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ixpantilistle  presentación

Inin amochtle mitspalewis tiksalos nawatl ika ome motlahtol kampa timomachtia, moneke  
nanmonohnotsaskeh ika nawatl ika non mosepan, kion amo kueman polewis wan kachi miek 
tlakah kixmatiskeh tonawanemilis. Mitspaktis non tlenon nikan titlasalos ika non mosepan 
wan ika non temachtihke, kipia okuetl tikakiskeh nawatl moyoka wan kion tonohnotsaskeh, 
kuetl onkate tatameh ayekmo okinnohnotskeh ika totlahtolnantle non ipilwan, maske kipia 
siitehwan toyolchikawaskeh wan titlahtlatoskeh ika nawatl.

Ika inin tekitl itewan tikixmatis non nawanemilistle,  moneke amo kueman tikilkawas wan 
moyoka kion titenohnotsas noihke kion kisalotaskeh oksekin non mitskakiskeh  kompa  
kampa tichante. Welihtika amo kueman tikilkawas nin nawatlahtole. 

Este libro es un apoyo para que aprendas en tu escuela el náhuatl como segunda lengua.  
Es importante que converses también en náhuatl con tus amigos, maestros y familia y evitar 
que se siga desplazando entre las familias. Es un material didáctico que te va gustar por los 
distintos juegos que se proponen.  Podrás divertirte y al mismo tiempo estarás aprendiendo 
el náhuatl, por ello es necesario utilizarla como medio de comunicación en todos los 
espacios y con las distintas personas, para fortalecer tu dominio del náhuatl y al mismo 
tiempo valorar la cultura propia con los miembros de tu familia. Nosotros mismos debemos 
darle valor y vitalidad a nuestra lengua náhuatl.  

Con este material, también vas a reconocer parte de la cultura náhuatl, pero se requiere que 
practiques el náhuatl en todos los lugares y con las personas que te rodean para ellas también 
la escuchen y la puedan aprender. Es importante que nunca olvides la lengua náhuatl.
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I Tehwan timasewalmeh

TA TEXTO.indd   9 22/06/17   19:37



TA TEXTO.indd   10 22/06/17   19:37



 t
se
ts
ek
u
in
i  

/ 
Fi

ch
a 

2

T
la

po
w

al
m

eh
T

la
po

w
al

is
tl

i

chikuasen

chikome

chikyeyi

chiknawi

mahtlaktli

sente ome yeyi nawi makuili
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 4 mahtlaktli wan sente kaxtoli wan sente

mahtlaktli wan ome kaxtoli wan ome

mahtlaktli wan yeyi kaxtoli wan yeyi

mahtlaktli wan nawi kaxtoli wan nawi

Kaxtoli sempowali

T
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w
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is

tl
i

TLAPOWALI 

mahtlaktlimakuili

sempowalikaxtoli
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1 Sente

Nawi Makuili Chikuasen

Ome Yeyi
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Chikome

Mahtlaktli Mahtlaktli wan sente Mahtlaktli wan ome

Chikyeyi Chiknawi
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Mahtlaktli wan yeyi

Kaxtoli wan sente Kaxtoli wan ome Kaxtoli wan yeyi

Mahtlaktli wan nawi Kaxtoli
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Kaxtoli wan nawi

Sempowali

mahtlaktlimakuili

kaxtoli sempowali
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Amatikostitlan

Mapachtlan

Axochiapan

Kuautlan

Atlatalukan

Koatlan
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Kuahunawak

Xantetelko

Witsilak

Tepexoxutlan

Tsakualpan (Emiliano Zapata)

Xiutepetl
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Xonakatepetl

Okuiltoko

Miakatlan

Temiston

Masatepetl

Istlan
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Temoatl

Tetekatlan

Tepotstlan

Tlalnepantla

Tekpatsinko

Teteltlan
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Tlaltisapan

Totolapan 

Tlayakapan

Yautepetl

Tlakiltenanko

Xochitepetl
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Yekapistlan

Estado de Morelos

TsakualpanSakatepetl
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TemoLupe

Lola Toño

Rocio

Juan Clara 

AlejandroDulceJuan
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Temo

Juan

Lupe

Lola

Toño

Clara
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Alejandro

Juan

Rocío

Dulce
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Temo

Juan

Lupe

Lola

Toño

Clara
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Alejandro

Juan

Rocío

Dulce
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Notoka

Xitlahkuilo ¡Xikixkopina! Xitlahkuilo ¡Xikixkopina!

¿Kenika itoka motata?
Notata itoka…

¿Kenika itoka mokoltsin, itata 
motata?

¿Kenika itoka monana? ¿Kenika itoka mokokotsin, 
inana motata?

¿Kenika itoka mokoltsin, itata 
monana?

¿Kenika itoka moiknin?

¿Kenika itoka mokokotsin, 
inana monana?
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¿Tlen tonali tikateh?:

Kenika intoka non tetlahtlania:

¿Kenika timotoka? ¿Kenika itoka mokokotsin?

¿Akinon sepan nanchanteh? ¿Kenika intoka moikniwan?
1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

¿Kenika itoka motata?

¿Kenika itoka monana?

¿Kenika itoka mokoltsin?
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II Non tlenon tayi nin timasewalmeh
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kayetlaka 14-19 hrs.

kayeyowak 19-21 hrs.

kak
ual

kan
 7-12 hrs.

katlakualispan 12-14 hrs.

kayowak
 21-24 hrs

.

ka
tl
ak
ox
ti
li 

0-
5 h

rs
.

yo
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ili

 5-
7 h

rs
.
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yotlachipawili 5-7 hrs

yotlachipawili 5-7 hrs

Nimomapahpaka 

Nimotlalpilia

yotlachipawili 5-7 hrs

yotlachipawili 5-7 hrs

Nimotlankochpahpaka

Nitlakua

yotlachipawili 5-7 hrs

yotlachipawili 5-7 hrs

Nimohakia notsotsoma

Nikakia notekak 

yotlachipawili 5-7 hrs

yotlachipawili 5-7 hrs

Nimomixamia

Nikua pantsin
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yotlachipawili 5-7 hrs

kakualkan 7-12 hrs

Nia temachtiloyan

Niatli

yotlachipawili 5-7 hrs

kakualkan 7-12 hrs

Nitlachpana

Nimawiltia

yotlachipawili 5-7 hrs

kakualkan 7-12 hrs

Nimaltia

Nitlatoltia

yotlachipawili 5-7 hrs

kakualkan 7-12 hrs

Nimewa

Nimotlaloa
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kakualkan 7-12 hrs

katlakualispan 12-14 hrs

Nitsikuini

Nikua tlaxkali

kakualkan 7-12 hrs

katlakualispan 12-14 hrs

Nitlapiasoa

Nikpalewia nonana

kakualkan 7-12 hrs

katlakualispan 12-14 hrs

Nimokuikatia

Nia nochan

kakualkan 7-12 hrs

katlakualispan 12-14 hrs

Nitlakuiloa

Nimawiltia

TA TEXTO.indd   67 22/06/17   19:37



TA TEXTO.indd   68 22/06/17   19:37



katlakualispan 12-14 hrs

kayetlaka 14-19 hrs

Nitlakua

Nitlakuiloa

katlakualispan 12-14 hrs

kayetlaka 14-19 hrs

Nitlachpana

Nimawiltia

katlakualispan 12-14 hrs

kayetlaka 14-19 hrs

Nikisa non tlamachtiloyan

Nikua tsopelik

katlakualispan 12-14 hrs

kayetlaka 14-19 hrs

Nikochi

Nikoni atl
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kayetlaka 14-19 hrs

kayeyowak 19- 21 hrs

kayeyowak 19- 21 hrs

Nipalewia nonana

Nikua pantsin

Nikua tlaxkali

kayetlaka 14-19 hrs

kayeyowak 19- 21 hrs

Nitlapiasoa

Nimotlankochpahpaka

kayetlaka 14-19 hrs

kayeyowak 19- 21 hrs

Nikita tepostlanesi

Nikoni atl

kayeyowak 19- 21 hrs

Nimopahpatla
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kayeyowak 19- 21 hrs

kayowak 21-24 hrs

Nimaltia

Nikochi

kayeyowak 19- 21 hrs

kayowak 21-24 hrs

Nitlatoltia

Nikua pantsin

kayeyowak 19- 21 hrs

kayowak 21-24 hrs

Nitlakuiloa

Nitlapiasoa

kayowak 21-24 hrs

kayowak 21-24 hrs

Nimoteka

Nimomachtia
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kayowak 21-24 hrs

Nimotlapachowa

katlakoxtili 0 a 5 horas

Nikochita

katlakoxtili 0 a 5 horas

Nisosolka
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kuok tlaniese 6 a 8 am

tlahku tunale 12 a 14 hrs

Naha nemiewa

Naha netlahkuelowa

kuok tlaniese 6 a 8 am

ka yeyouak 14 – 19 hrs

Naha neweltea

Naha neomatekechiwa

kuok tlaniese 6 a 8 am

tlahku tunale 12 a 14 hrs

Naha netlayi

Naha neya nocho

¿t
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ka yeyouak 14 – 19 hrs

kayowale 19- 23 hrs

Naha netlakua

Naha nekuoche

kayowale 19- 23 hrs

kuok tlaniestewis 4-6 hrs

Naha netlankuochpahpuoka

Naha netlachea

ka yeyouak 14 – 19 hrs

tlahku yowale 24 hrs

Naha netepostlamawesowa

Naha nekuchtiemeke
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NEHWA TEHWA YEHWA

Nimaltia Timaltia Maltia

Nitlakua Titlakua Tlakua

Nikoche Tikoche Koche
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NEHWA TEHWA YEHWA

Nitlachpana Titlachpana Tlachpana

Nitlahkuiloa Titlahkuiloa Tlahkuiloa

Nitlateteki Titlateteki Tlateteki
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NEHWA TEHWA YEHWA

Nitlapepechoa Titlapepechoa Tlapepechoa

Nimewa Timewa Mewa
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Koxintekichiwa

Tesiwichiwa

Chimischiwa

Kochi

Tlapewa

Maltia

Mopachowaswia

Tlakualchiwa

Motlanpaka

Tekolchiwa

Kiotlaschiwa

Momachtia
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Tlachihkichiwa

Tlapohpoa

Tlaxkalchiwa

Tlakua

Ihkihchiwa

Mawiltia

Kuakuihtekichiwa

Tlachpana
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Ya Chalchiwekan masewali  
TLECH NICHIWA PAN TONALI

Ya itoka Manuel. Ya kipia chiknawi xiwitl
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Ya ichan Kuatsapotitla, Chikontepek, 
Xalchiwekan. 

Ya sanilowa nawatl
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Ya chikuasen ikniwa Inana itoka Silvia. Itata itoka Luis
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Ya kualka mewa 
 

Ya yewatsinko momachtia
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Ya tlahotona mawiltia Ya tiotlak inana tlakualchiwa
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Ya tiotlak ya mila waya itata Nohia ya moahaltia
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Ya tlayowa kochi
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AMATLAKUILOLE

¿Tlech masewalsaniloa Manuel?

¿Tlech kichiwa inana Manuel ika tiotlak?

¿Kani yowi Manuel wa itata ika tiotlak?

¿Ta tlech tichiwa yewatsinko?

¿Ta tlech tichiwa tlahotona?

¿Ta tlech tichiwa tiotlak?
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TLECH NICHIWA PAN TONALI

Notoka: 
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Na nipia  xiwitl  
  

Na nisanilowa   
wan   
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Nonana itoka  Notata 
itoka 

Nikinpia  noikniwan
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Ka kualkan Ka yewatsinko 
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Ka tlahotona Ka tiotlak 
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Ka tlayowa 
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7 Kuok tlaniese notota mopatla 

kuok yetlahka nosehtsi tlachpuona 

tlahku tunale nokni tlakua 

wo kayeyowak nonona tlapuoka. 

Kayowale notlankuchpahpuoka 

tlahku yowale nokultsi kuoche 

kuok tlaniestewits tutumeh kuehkuika 

wo kuok tlaniese naha nepuoke. 
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Sempowale

Ome powale

Yeye powale

Nawe powale

Makuili powale

Sempowale wan makuili

Ome powale wan makuili

Yeye powale wan makuili

Nawe powale wan makuili

Sempowale wan mahtlaktli

Ome powale wan mahtlaktli

Yeye powale wan mahtlaktli

Nawe powale wan mahtlaktli

Sempowale wan kaxtoli

Ome powale wan kaxtoli

Yeye powale wan kaxtoli

Nawe powale wan kaxtoli

te
m
o

 w
a
n

 t
le
h
ko

 /
 F

ic
ha

 1
8
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91
Nawi 
powali wan 
mahtlaktle 
wan sente

92
Nawi 
powali wan 
mahtlaktle 
wan ome

93
Nawi 
powali wan 
mahtlaktle 
wan yeyi

94
Nawi 
powali wan 
mahtlaktle 
wan nawi

95
 Nawi powali 
wan kaxtoli

96
Nawi powali 
wan kaxtoli 
wan sente

97
Nawi powali 
wan kaxtoli 
wan ome

98
Nawi powali 
wan kaxtoli 
wan yeyi

99
Nawi powali 
wan kaxtoli 
wan nawi

100
Makuili powali

90
Nawi 
powali wan 
mahtlaktle

89
Nawi 
powali wan 
chiknawi

88
Nawi powali 
wan chikyeyi

87
Nawi 
powali wan 
chikome

86
Nawi 
powali wan 
chikuasen

85
Nawi powali 
wan makuili

84
Nawi powali 
wan nawi

83
Nawi powali 
wan yeyi

82
Nawi powali 
wan ome

81
Nawi powali 
wan sente

71
Yeyi powali 
wan 
mahtlaktle 
wan sente

72
Yeyi powali 
wan 
mahtlaktle 
wan ome

73
Yeyi powali 
wan 
mahtlaktle 
wan yeyi

74
Yeyi powali 
wan 
mahtlaktle 
wan nawi

75
Yeyi powali 
wan kaxtoli

76
Yeyi powali 
wan kaxtoli 
wan sente

77
Yeyi powali 
wan kaxtoli 
wan ome

78
Yeyi powali 
wan kaxtoli 
wan yeyi

79
Yeyi powali 
wan kaxtoli 
wan nawi

80
Nawi powali 

70
Yeyi powali 
wan 
mahtlaktle

69
Yeyi powali 
wan 
chiknawi

68
Yeyi powali 
wan chikyeyi

67
Yeyi powali 
wan 
chikome

66
Yeyi powali 
wan 
chikuasen

65
Yeyi powali 
wan makuili

64
Yeyi powali 
wan nawi

63
Yeyi powali 
wan yeyi

62
Yeyi powali 
wan ome

61
Yeyi powali 
wan sente

51
Ome 
powali wan 
mahtlaktle 
wan sente

52
Omepowali 
wan 
mahtlaktle 
wan ome

53
Omepowali 
wan 
mahtlaktle 
wan yeyi

54
Omepowali 
wan 
mahtlaktle 
wan nawi

55
Omepowali 
wan kaxtoli

56
Ome powali 
wan kaxtoli 
wan sente

57
Ome powali 
wan kaxtoli 
wan ome

58
Ome powali 
wan kaxtole 
wan yeyi

59
Ome powali 
wan kaxtoli 
wan nawi

60
Yeyi powali 

50
Ome 
powali wan 
mahtlaktle

49
Omepowali 
wan 
chiknawi

48
Ome powali 
wan chikyeyi

47
Ome 
powali wan 
chikome

46
Ome 
powali wan 
chikuasen

45
Ome powali 
wan makuili

44
Ome powali 
wan nawi

43
Ome powali 
wan yeyi

42
Omepowali 
wan ome

41
Ome powali 
wan sente

31
Sempowali 
wan 
mahtlaktle 
wan sente

32
Sempowali 
wan 
mahtlaktle 
wan ome

33
Sempowali 
wan 
mahtlaktle 
wan yeyi

34
Sempowali 
wan 
mahtlaktle 
wan nawi

35
Sempowali 
wan kaxtole

36
Sempowali 
wan kaxtole 
wan sente

37
Sempowali 
wan kaxtole 
wan ome

38
Sempowali 
wan kaxtole 
wan yeyi

39
Sempowali 
wan kaxtole 
wan nawi

40
Ome powali

30
Sempowali 
wan 
mahtlaktle

29
Sempowali 
wan 
chiknawi

28
Sempowali 
wan chikyeyi

27
Sempowali 
wan 
chikome

26
Sempowali 
wan 
chikuasen

25
Sempowali 
wan makuili

24
Sempowali 
wan nawi

23
Sempowali 
wan yeyi

22
Sempowali 
wan ome

21
Sempowali 
wan sente

11
Mahtlaktle 
wan sente

12
Mahtlaktle 
wan ome 

13
Mahtlaktle 
wan yeyi

14
Mahtlaktle 
wan nawi

15
Kaxtole

16
Kaxtole wan 
sente

17
Kaxtole wan 
ome

18
Kaxtole 
wan yeyi

19
Kaxtole wan 
nawi

20
Sempowali

10
Mahtlaktle

9
Chiknawi

8
Chikyeyi

7
Chikome

6
Chikuasen

5
Makuili

4
Nawi

3
Yeyi

2
Ome

1
Sente
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9
TLECH KICHIWAH KOCHPILMEH
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¿Kanin 
tias?

Nia nikitati
noawi

Aaa, ¿tias 
titlaixpiati 

mosta? Axniwili
¿Kenke
axtias?

Yewasinko
nimomachtia wa
tiotlak nipalewis

nonana
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¿Tlech
kichiwas
monana?

Wan ¿ta tias
titlaixpiati?

¿Wan 
tipalewis?

Nonana tiotlak
komalchiwas

Axnimati notata
tlayowa

chankakachiwas
Kena nochi

tiowi
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Kena,
matiaka

Kena 
tlayowa
timoita Niwa¡Matiaka!

Niwa tiotlak
timoita Niwa

TA TEXTO.indd   126 22/06/17   19:38



1. ¿Kani yowi Ana ?

2. ¿Tlech kichiwa yewatsinko Ana?

3. ¿Tlech kichiwas inana Ana tiotlak?

4. ¿Yas Luis tlaixpiati?

5. ¿Tlech kichiwas itata Luis tlayowa?

6. ¿Ta tlech tichiwa tlahotona?

7. ¿Monana tlech kichiwa yewatsinko?

8. ¿Mototata tlech kichiwa pan tonati?

9. ¿Motata tlech kichiwa tiotlak?

A
M

AT
LA

K
U

IL
O

LI
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0

Yo
tla

ch
ip

aw
ili

Yehwa kichiwa…

K
ak

ua
lk

an

Yehwa kichiwa…
K

at
la

ku
al

is
pa

n

Yehwa kichiwa…

K
ay

et
la

ka

Yehwa kichiwa…

K
ay

ey
ow

ak

Yehwa kichiwa…

K
ay

ow
ak

Yehwa kichiwa… 

K
at

la
ko

xt
ili

Yehwa kichiwa…

¡Tlakuilo!
Nimotoka   Itokayo non nawatlato 

¿Tlinon tikchiwa kuak…?
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III Non tlenon techpaktia nin timasewalmeh     
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¿ Nehkualeta noso amo nehkualeta?
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Xokuk Tsopielek Kukuk Poyek Chechek
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Xokuk Tsopielek Kukuk Poyek Chechek
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Xokuk Tsopielek Kukuk Poyek Chechek
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23

Nimewas

Nitlahkuilos

Nitlakuas

Nias nochan

Nimawiltis

Nitekitis
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Nimewas

Nitlahkuilos

Nitlakuas

Nias nochan

Nimawiltis

Nitekitis
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Wilihki nechpaktia

A
m

itla nechpaktia

NechpaktiaAmo nechpaktia
 

Sa
nt

ep
it

si
n 

ne
ch

pa
kt

ia
 

Amo welnechpaktia 
n
in
eh

n
em

i w
a
n

 n
o
ku

ep
a

 /
 F
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ha

 2
4
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1

kampa 
nipewas!

2

3

4

5 6 7 8 9 10 11 12

13

14

15

16171819202122

23

24

25 26 27 28 29 30

31

3233343536

37 38 39
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sente chikomeyeyi

chiknawi

makuili

ome

ome

chikyeyi

nawi

mahtlaktli

chikuasen

yeyi

ti
m
aw

il
ti
ka

n
 ik

a
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la

po
a
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eh
 /
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5

nawi makuili

chikuasen chikyeyichikome chiknawi mahtlaktli yeyi nawi
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chikuasenmakuili chikome chikyeyi mahtlaktlichiknawi nawi

chikome

chikyeyi

chiknawi

mahtlaktli

makuili

chikuasen

makuili

chikome

chikyeyi

chiknawi

mahtlaktli

chikuasen

chikuasen

chikome
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mahtlaktli

mahtlaktli

chikyeyi

mahtlaktli

chiknawi

chikyeyi

mahtlaktlichikome

chiknawi

chiknawi

mahtlaktli

chikyeyi

chiknawi
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tlayoli

kimichin

yetl
yelotl

tlayoli 

tlaxkali

tlapachichinki

sakatl

sakatl

ayohtli

ayohtli
xochitlchapolín

piokonetl  

piokonetl  

okuilin
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tlalkakawatl
sakatl

sakatltlayoli

ayohtli tlayoli

tlayoli
piokonetl  

piokonetl  piokonetl  

tsapalotl

xiwitl

kimichin

kimichin yelotl

chapolín
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kimichin

kimichin
xiwitl

tlaxkali

tlayoli tlayoli
tlalkakawatl

chapolín

tsapalotl

piokonetl  

piokonetl  piokonetl  

tlapachichinki tlapachichinki

tlapachichinki

okuilin
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kimichin
chapolín

chapolín

okuilin

okuilin
sakatl

sakatlsakatlxochitl xiwitl

xiwitl

piokonetl  
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Oktaya ome plameh 
omonextikeh pan ohtle wan 
omonohnotskeh, okitoke 
kintlamakaskeh yolkameh 

¡Javier! 
¡Javier!  

¿Kanin tia? 

¡Pedro! Nia 
nikintlamaka 
noyolkawan 

Ahh, 
matimitspalewe 
kine 

¡Kema! ¡Towe! 

n
o
n

 k
ik
u
a
n
e 
n
o
n
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o
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a
m
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 /
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 2
8

NON KIKUANE NON YOLKAMEH
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Techilis tlenon kikuane 
non moyolkawan ¿kema? 

Kema, timitsilis tlenon 
kipaktia kikuas non pitsotl, 
non pioton, non micho wan 
oksekin yolkameh  kompa 

Kion non plameh oyahkeh 
ichan Javier 
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Non pitsomeh 
kikuane tlayoli maske 
itewan kinpaktia 
kikuaskeh ayohmeh 

¿Tlenon  kikuane 
non pitsomeh? 
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Wan non piomeh, 
¿tlenon kikuane?

Non piomeh kikuane 
tlayoli, maske itewan 
kinpaktia kikuaskeh 
okuilmeh 
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¡Wan non 
kuautli kipaktia 
kikuas kimichin!  

¡Kema! ¿Wan 
tikmate tlenon 
kikuane non 
kakaton

¡Kema! 
Kikuane 
konchilmeh 
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Kion non Javier 
okitite non Pedro 
tlenon kikuane 
sekin yolkameh.  

Kion tlakua yolkameh 
kawatsinkan, kaitlaka wan 
kaiyowak. 

San onka tlenon 
kikuane non 
yolkameh. 
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no
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30 Tikuelita tikuas moli
a) Miak
b) Santsitsikitsin
c) Amo
d) Amitla

Tikuelita tikuas kuetlas
a) Miak
b) Santsitsikitsin
c) Amo
d) amitla

Tikuelita tikuas xomilin
a) Miak
b) Santsitsikitsin
c) Amo
d) amitla

Tikuelita tikuas yetl
a) Miak
b) Santsitsikitsin
c) Amo
d) amitla

Tikuelita tikuas tlaxkali
e) Miak
f) Santsitsikitsin
g) Amo
h) amitla

Tikuelita tikuas atolokatl
e) Miak
f) Santsitsikitsin
g) Amo
h) amitla

Tikuelita tikuas chapolin
a) Miak
b) Santsitsikitsin
c) Amo
d) amitla

Tikuelita tikonis atl
a) Miak
b) Santsitsikitsin
c) Amo
d) amitla

Tikuelita nikonis 
chokolatl
a) Miak
b) Santsitsikitsin
c) Amo
d) amitla

Tikuelita tikuas pitsotl
a) Miak
b) Santsitsikitsin
c) Amo
d) amitla

Tikuelita tikuas 
nohpalitl
a) Miak
b) Santsitsikitsin
c) Amo
d) amitla

Tikuelita tikuas waxin
a) Miak
b) Santsitsikitsin
c) Amo
d) amitla

Ximoxotlakan keneka nanmotoka:  Kenin itoka 
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Se Moli

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 nochi

Miak

Santsitsikitsin

Amo

Amitla

1. ¿Keskimeh kinpaktia miek moli? 
2. ¿Keskimeh kinpaktia santsitsikitsin moli? 
3. ¿Keskimeh amo kinpaktia moli?  
4. ¿Keskimeh amitla kinpaktia moli?  

Ome Yetl

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 nochi

Miak

Santsitsikitsin

Amo

Amitla

1. ¿Keskimeh kinpaktia miek yetl? 
2. ¿Keskimeh kinpaktia santsitsikitsin yetl? 
3. ¿Keskimeh amo kinpaktia yetl?  
4. ¿Keskimeh amitla kinpaktia yetl?  
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Yeyi Kuetlas

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 nochi

Miak

Santsitsikitsin

Amo

Amitla

1. ¿Keskimeh kinpaktia miek kuetlas? 
2. ¿Keskimeh kinpaktia santsitsikitsin kuetlas? 
3. ¿Keskimeh amo kinpaktia kuetlas? 
4. ¿Keskimeh amitla kinpaktia kuetlas? 

Nawi Nohpalitl

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 nochi

Miak

Santsitsikitsin

Amo

Amitla

1. ¿Keskimeh kinpaktia miek nohpalitl? 
2. ¿Keskimeh kinpaktia santsitsikitsin nohpalitl? 
3. ¿Keskimeh amo kinpaktia nohpalitl? 
4. ¿Keskimeh amitla kinpaktia nohpalitl?  
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Makuilli Chapolin

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 nochi

Miak

Santsitsikitsin

Amo

Amitla

1. ¿Keskimeh kinpaktia miek chapolin? 
2. ¿Keskimeh kinpaktia santsitsikitsin chapolin? 
3. ¿Keskimeh amo kinpaktia chapolin?  
4. ¿Keskimeh amitla kinpaktia chapolin?  

Chikuasen Pitsotl

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 nochi

Miak

Santsitsikitsin

Amo

Amitla

1. ¿Keskimeh kinpaktia miek pitsotl? 
2. ¿Keskimeh kinpaktia santsitsikitsin pitsotl? 
3. ¿Keskimeh amo kinpaktia pitsotl? 
4. ¿Keskimeh amitla kinpaktia pitsotl? 
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Chikome Atl

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 nochi

Miak

Santsitsikitsin

Amo

Amitla

1. ¿Keskimeh kinpaktia miek Atl? 
2. ¿Keskimeh kinpaktia santsitsikitsin Atl? 
3. ¿Keskimeh amo kinpaktia Atl? 
4. ¿keskimeh amitla kinpaktia Atl? 

Chikyeyi Atolokatl

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 nochi

Miak

Santsitsikitsin

Amo

Amitla

1.¿Keskimeh kinpaktia miek atolokatl? 
2. ¿Keskimeh kinpaktia santsitsikitsin atolokatl? 
3. ¿Keskimeh amo kinpaktia atolokatl? 
4. ¿Keskimeh amitla kinpaktia atolokatl? 
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Chiknawi Xomilin

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 nochi

Miak

Santsitsikitsin

Amo

Amitla

1. ¿Keskimeh kinpaktia miek xomilin? 
2. ¿Keskimeh kinpaktia santsitsikitsin xomilin? 
3. ¿Keskimeh amo kinpaktia xomilin? 
4. ¿Keskimeh amitla kinpaktia xomilin? 

Matlahtli Tlaxkali

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 nochi

Miak

Santsitsikitsin

Amo

Amitla

1. ¿Keskimeh kinpaktia miek tlaxkali? 
2. ¿Keskimeh kinpaktia santsitsikitsin tlaxkali? 
3. ¿Keskimeh amo kinpaktia tlaxkali? 
4. ¿Keskimeh amitla kinpaktia tlaxkali? 
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Matlahtli wan 
sente

Waxi

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 nochi

Miak

Santsitsikitsin

Amo

Amitla

1. ¿Keskimeh kinpaktia miek waxi? 
2. ¿Keskimeh kinpaktia santsitsikitsin waxi? 
3. ¿Keskimeh amo kinpaktia waxi? 
4. ¿Keskimeh amitla kinpaktia waxi? 

Matlahtli wan 
ome

Chokolatl

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 nochi

Miak

Santsitsikitsin

Amo

Amitla

1. ¿Keskimeh kinpaktia miek chokolatl? 
2. ¿Keskimeh kinpaktia santsitsikitsin chokolatl? 
3. ¿Keskimeh amo kinpaktia chokolatl? 
4. ¿Keskimeh amitla kinpaktia chokolatl? 
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